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sgg%%éggfij¥mﬁ?%%Qﬁ“%hnen kiniigen miissen. Sie brachten die 2lek-
trische Kaffeekanne mit, mit der nach dem Essen immer der Mokka ge- .
braut wurde. Sie war in Reparatur gewesen und befand sich daher nicht
in der Villa, als die Nazis davon Besitz ergriffen, nachdem sie die.
Schiferhund Rolfi erschossen hatten, weil er es gewagt hatte zu bellen.
Die Kaffeekanne war das einzige Stiick aus dem Riesenhaushalt, das in
unseres Besitz blieb.
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Arthur Collins schrieb ungzduldig, wann wir denn endlich kommen wiirden.
Er hatte die " Absicht gehabt, uns in sein Haus einzuladen, aber er
multe endlich seinen Urlaub antretzn und in der Zwischenzeit wurde

das Haus renoviert. David Hindley-Smith war bereitc nach England zu--
rickgekehrt und hatte Muttis wertvollsten Schmuck mitgenommen. Endlich,
Ende Juli hatten wir alle Papiere beisammen und am 7. August flogen
wir nach Ziirich. Der Abschied von allen Lieben war entsetzlich. Fa- .
milie Glicksmann und Familie StrauBR sollten nach den USA, die LS
Geiringers nach Uruguay. Vissa, die nicht zu bewegen gewesen war mit
uns nach England zu fahren, Ubersiedelte zu ihrer Schwester nach el
Frankfurt. %ls sie 2 Jahre spiter deportiert werden sollten, begingen
sie Selbstmord. Anna blieb noch in der Langegasse um den Haushalt
aufzuldsen und nach Zngland zu schicken. Sie nahm dann, nach 21 Jahren
bei uns, eine neue Stéllung an und starb wihrend des Krieges an Krebs.

Beim Abflug gab es noch ein unlisbsames Zwischenspiel. Das Flugzeug,-
die Swissair, war ausgebucht, trotzdem bestanden 2 Nazibonzen daraufs
mitgenommen zu werden, wihrend 2 ungliickseli:e Emigranten zuriick- :-
bleiben sollten. Zitternd und schwitzend s5? man in dem glilhenden =
flugzeuz in der Sonne und wartete. £ndlieh: hatte die Swissair ein !
Binsehsn. Der Funker_ und die Stewardess blieben zuriick und Bonzen "
und emigranten flogen nach Ziirich, wihrend ich, nach jahrelangem hE
harten Training in den diversen Autos unserer Freunde zum ersten Mal
ein Fluzgzeug ankotzte,

d ) :
Georg wartete schon ungeduldig am Flughafen und man war ibergliicklich
daB die Familie wieder vereint war. 3Salo Cohn sei gepriesen, hatte

er doch dan GroBteil von Muttis d&rbschaft in der Schweiz deponiert.
Nach 3 Tagen flog man nach London weiter, zusammen mit dem, in einer
Aktentasche verstauten ganzen Vermsgen. i

-

Am Flughafen in Croyden wurden wir von Miss aldridge, der Sekretidrin
von Arthur Collins erwartet. Nicht nur. daB sie eine mit Pfundnoten -
vollgestopfte Brieftasche schwang, deren Inhalt sie uns unbedingt
aufdringen wollte, was aber von den Zltern dankend abgelehnt wurde,. -
standen noch 2 Autos mit dazugehSrenden Zhauffeuren bereit, eins fiir
uns, eins flrs Gepick. Da die Clollins ja notgedrungen auf Urlaub waren
natten sie fir uns in einem Tlub bei Kensington Gardens, einem der ®
vornehmsten Vierteln von London, auf ihre Kosten Zimmer gemietet.

Fir Mutti stand dort ein riesiger BlumenstrauZ, fiir Papa und Georg
lagen Zigaretten parat und fiir mich eine Bonbonniere. Es war wie ein-
MzZrchen, nicht wie eine Flucht. '

4Luler in den Zin%den von Turiscavac und den 3 Tagen in Ziirich, war
ich ja noch nie im Ausland gewesen. Die Entdeckung Londons und die
nsuen iindriicke, die auf mich eins¢lirmten, lieBen anfangs weder
Trauer noch Heimweh aufkommen. £s war alles so aufregend und so ganz
anderc als zu Hause. Die Doppeldeckerbusse, die Untergrundbahn mit

d?n Rolltrepoen, die ich vorher noch nie gesehen hatte - "Ich schenk ¥
dir zum Geburtstag 1 Penny, dann kannst du den ganzen Tag Rolltreppe -
fahren" versprach Papa - die StraBenziige der Wohnviertel, in denen
alle HZuser gleich aussahen, die riesigen Kaufhiuser - was war das

gegen GenrgroR und Herzmansky, die einzigen die ich kannte - besonders,
oy ;
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Woolworth, wo jedes Stiiek maximal 6 Pence kostete und unser zukiinftiger:
Hoflieferant, Marks & Spencer, wo Mutti mir 2 herrliche Sommerkleider
zu je 5 Shilling kaufte, und dann die wunderbaren XKinos mit den Polster-
sitzen - kein Vergleich zu den Hamorhoidenerzeugenden harten Klapp-
.fisesseln - in denen es keine nummerierten Flitze gab, wo man fiir 6
rence irgendwo in der ersten 12 und fir S Pence weiter hinten sitzen
xonnts-wo man wollte und 2 Spielfilme plus Wochenschau, Zeichentrick-
film Reisedokumentation und Werbung vorgesetzt bekam. 3o ein Kino&-
.ceuch dauerte fast so lang wie eine Jagneroper. Aulerdem konnte man
kommen und gehen wann man wollte, auch mitten wihrend der Vorstellung.
#ie oft, in spidteren Jahren, erschien ichk am friihen Nachmittag zu
Beginn des Hauptfilmes um, nachdem ich den Rest des Programmes iber
dmich ergehen lieB, diesen dann ein zweites Mal zu genieBen.

L2icht befremdend, um s milde auszudriicken, war das nssen. Ich war
sprachlos, als ich am ersten Morgen zum Friihstiick ein Kompott aus ge-
dfirrten Zwetschken, gefolgt ven einsm in groben Briseln gewilzten und
dann gebratenen Hering vorgesetzt bekam. 3is zu dem Augenblick hatte
4ch noch nie etwas anderes als Butterbrot- oder Semmel, eventuell mit
Marmslade und am 3onntag Gugehlhupf zum Friihstiick bekommen. im nidchsten
n:lag gab es dann, nach dem obligaten Kompott - wahrscheinlich zwecks
.=#¥5rdevung des Stahlganges - Speck mit Zi. Das war schon besser, leider
hatte aber alles die selbe Temperatur, der Hering, das Xompott, der
Speck, alles 2auwarm. Das Mittagesssn war, zum Unterschied von Paris ,
&uch keine Messe wert. Ich weiB noch, da3 es am ersten Tag hauchdinnen,
fetten, kalten schweinsbraten gab und dazu lauwarmes Kartoffeliree,
sprich "mashed potatos", zu deutsch zerguetschte Kartoffel und genau
das war es auch. Wo nicht genug zerquetscht worden war, biB man auf
unterkihlte Karoffelbrsckerln. Zum Nachtisch gab es ein nach nichits
schmeckendes giftgrines Gelee. Heute wei? ich, daB die englische XKiiche
auch ganz anders sein kann damals .schwor ich ihr ewige Feindschaft.
Nachmittags, allerdings, wurde die Hauptmahlzeit serviert, den typischen
english tea. Hauchdiinne, kdstliche Sandwiches, gefolgt von ausgezeich-
Mmeten kleinen Kuchen verschiedener art wurden mit glihheiBen (Blstzlich
wuBten sie, daB man Nahrung auch heif zu sich nehmen konnte) Tee mit
Milch hinuntergespiilt. "Indischen oder chinesischen Tee?" wurde ich
gefragt. Woher sollte ich wissen?. war ich doch bis zu dem Augenblick
ahnungslos gewesen, da3 es neben "gewShnlichen" und eventuell noch
Kamillen und Lindenbliitentee, auch noch andere Sorten Zab.
d-
Nach ca. 2 Wochen kamen die Collins vom Urlaub zuriick. Die zltern be-
dankten sich fir die Hilfe und Gastfreundschaft, aber nun sei es genug.
Sie wollten eine Johnung suchen und ein nesues Leben anfangen. Die
Collins hatten einen Bunzalow in Frinton on Sea, einem Badeowrt in
y@ssex. Dort sollten wir vorliufig einziehen, bis die Msbel aus Wien
angekommen und die Wohnung gefunden war. Dankbar nahmen die Eltern an.

Georg arbeitete bereits in dem groBen iarsnhaus Peter Robinson am
Oxford Circus, wo schon Papa als junger iann und vor ihm GroBvater Frei-.
stadtl als Voluntir t#tjg gewesen waren. Ich sollte im 3eptember in
eine 3oarding School, eiln Internat, gehen. Seitdem ich "Trotzkopf" ge-
lesen hatts, hatte ich mir das eigentlich immer schon gewlinscht, Jie
fidr alles andere, gab es auch fir Schulen Agenturen und so lieRen wir
uns St5Be von Prospekten kommen, die ¥utti und ich eifrigst studierten.
Unsere wahl fiel auf eine kleine 3Schule namens Jarden court, mit nur
ca. 50 Schiilerinnen, die in Cuckfield, in der Grafschaft Sussex, nicht
weit von London entfernt. iusschlaggebend war, dad man noch Nebenficher
wie Klavier (@h Gott!), reiten (Juhu!) und Biihnenspiele (Ph Seeligkeit)
belegen konnte., Um es zgleich vorweg zu nehmen, aus Reitstunden wurde
nichts, obwoh sie nur 2 Shilling und 6 Fence kosteten, denn, so waren
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Muttis Worte: "Wenn man das &liick hat, mit heiler Haut und dem GroB8teil seines Ver-

migens den Razis zu entgehen, hat man, wenn andere im Konzentrationslager sind. nicht
reiten zu lernen". ILeider fielen die Klavierstunden nicht in diese "Kategorie; wenn

man bereits 7 Jahre gelernt hatte, konnte man ruhig weiter machen-

Mutti und ich hatten uns zwecks Besichtigung in Warden Court angemeldet. Nachdem wir eine
mit uralten, hohen Bdumen eingesdumte Auffahrt entlang gewandert waren, standen wir

vor einem groBen Herrenhaus, umgeben von einem riesigen Garten, der wiederum an Felder
und Wdlder grenzte.In der Ferne konnte man die Sussex Downs, eine Hiigelkette sehen.

In der Halle schnurrten 2 Katzen. Miss Mac Donald, die Frau Direktor, kam uns strahlend
entgegen, fiihrte uns in ihr Wohnzimmer, wo wir von einem groBfen Airdaleterrier schwanzwe:
delnd begriift wurden, und lieB Tee, Sandwich und Kuchen servieren. Sie war Ende 40, °
klein, mit grau meliertem Haar und alles an ihr war freundlich und rund, angefangen
von den rosa Bdckchen, dem groBen Busen, dem Biuchlein bis zum Popsch. Sie strahlte
Glite und Wohlwollen aus und war so ganz anders als die Drachen, die ich aus Wien ge-
wéhnt war. Es war gegenseitige Liebe auf den ersten Blick und als Mutti erwdhnte, da8
der Hauptgrund unSerer ¥ahl ihrer Schule die im Prospekt angefiihrten Theaterspiele
waren, wurde sie fast noch freundlicher und meinte, das sei auch ihr Hobby. Mein wirk-

iich noch nicht einwandfreies Englisch st¥rte {lberhaupt nicht, ich wlirde es schon
ernen. .

Das Tremester begann Ende Septenber, vorerst kauften wir noch die Schuliniform im Waren- -
haus Army & Navy. Ein paar Tage spiter schickten die Colling einér “ihrér ¥agen um uns E
n;ch Frinton zu bringen, wo Mutti und ich versuchten, in die Geheimnisse der Kochkunst
einzudringen. Die ersten Kartoffel, die wir auf den Tisch brachten, waren wie Bamben,
die zweiten ein Gatsch. Nachdem die dritte Fuhr jedoch ausgesprochen geniefbar war,
kannte unsere Unternehmungslust keine Grenzen mehr und wir beschlossen, einen Ziegel zu
fabrizieren. Ziegel war die Lieblingsmehlspeis des Hauses Freistadtl und wurde nur an
hohen Festtagen serviert. Er bestand aus mehreren Lagen hauchdiinnem Schokoladeteig,
dazwischen Weichselfleisch, das Ganze gehiillt in Schlagobers. Woher wir das Rezept
hatten, weiB ich nicht mehr, vielleicht war Mutti mit dem handgeschriebenen Kochbuch
nach Frinton angereist, auf alle Fille wurde mit Feuereifer gewogen, gertihrt und die
b@sse aufs Blech geschmiert und ins Rohr geschoben. Woher sollten 2 Debutantinnen, wie
Wir es waren, wissen, daB so ein Blech auch einen Rand haben sollte. Wir nahmen halt
ein Blech ohne Rand, mit dem Resultat , daB es bald darauf erbdrmlich zu stinken begann,
weil die halbe Masse bereits das Blech verlassen und auf allen Seiten in den Ofen
tropfte. Nachdem wir die Schweinerei mithsam entfernt hatten, aBen wir das Weichselfleisch
mit dem Schlagobers und dachten uns die Schokoladetorte dazu. 4

Nach einem ca. dreiwdchentlichem Aufenthalt in Frinton, ging es dann ab in die Schule.
Wa.is fir ein Unterschied im Vergleich zu Wien! Es dauerte eine geraume Weile, bis ich
mich an die neuen Sitten und Gebriuche gewdhnt hatte. In Wien war es, zum Beispiel,
oberste Pflicht und grBtes Vergnligen gewesen, die Lehrer hineinzulegen, ohne dabei
erwischt zu werden. In Warden Court meldete man sich freiwillig, wenn man gegen ein Haus
gesetz verstoBen hatte. So war es verboten noch mit einander zu sprechen, wenn man abends
bereits im Bett lag und die diensthabende Lehrerin das Licht abgedreht und gute Nacht
gewlnscht hatte. . Zu Hause hitte sich kein Mensch an das Gebot gehalten. Als ich eines
Tages mit meinen 3 Zimmergenossinnen (Joan, Beryl und Kathleen) doch noch einen lingeren
ggfli:isterten Tratsch abhielt, geschah folgendes: am n&chsten Morgen, als man sich

wie immer nach dem Frithstilick im Turnsaal versammelte,um ein gemeinsames Morgengebet zu
sgrechen und Miss MacDonald - kurz und liebevoll von uns allen Macky genannt - ihr
Blichlein ziickte und das Wort "Rules" mit Fragezeichen sprach, zeigten doch die drei
glatt und maufgefordert auf und gestanden, daB sie,nachdem das Licht abgedreht worden
war, am Abend vorher noch miteinander gesprochen hitten. Dann blickten sie erstaunt auf
mJ.cl'_x, bis ich ebenfalls err&tend meine Schandtat eingestand. Niemand hatte uns dabei
erwischt und gezwungen, uns zu melden, aber bei den englischen Kindern war es eben eine
Selbstversténdlichkeit. Ein anderes Hausgesetz besagte, da8 man weder etwas aus— noch

i

berborgen_dmfte. Mein Erstaunen war grenzenlos, als ich meine Nachbarin einmal bat, mir
ihren Radiergummi zu leihen und sie glattweg darauf nein sagte. In Wien wire sie gelyncht =

worden. Sie meinte es gar nicht b&s oder unfreundlich, es war eben verboten und darum
tat man es night.
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Die I'ltern einiger der Midchen waren Kd@pialbeamte und lebten in Indfen, Kenia
oder gonst wo. Das bedeutete, daB die Kinder die Ferien entweder bei Verwandten
oder in der Schule verbrachten und ihre Eltern nur dann sahen, wenn diese Heimat-
urlaub bekamen, was hdchstens alle 2-3 Jahre geschah.

Wir GroBen schliefen zu viert in einem Zimmer, die Kleinen in einem Schlafsaal
und ein paar wenige Auserkorene in Doppelzimmer, von denen es nur 2 in der ganzen
Schule gab. Um 6.45 Uhr wurden wir geweckt. Die Wahl der Kleidungsstiicke war kein .
5~ Problem, wir trugen Uniform, bestehend aus einem dunkelblauen, sackartigem, &rmel-
- losen Leibelrock, darunter eine, am ersten Tag noch weiBe Hemdbluse und eine
Krawatte.Nachdem wir die Betten geliiftet hatten, ging es zum Frithstiick. Danach
fand das bereits erwshnte Morgengebet und die Eintragung der Missetaten statt.
Dann ging es wieder retour in die Schlafzimmer, wo wir die Betten machten und
unsere Waschtische und Kleider in Ordnung brachten. Der Unterricht dauerte bis
12 Uhr und dann betrieben wir 1 Stunde lang Sport, im Winter Netball oder lLacross,
im Sommer Tennis. Um 1 Uhr gab es ein meist trostloses Mittagessen, danach war bis
--~ 2 Uhr Freizeit, ein paar Ungliicksraben, zu denen auch ich gehérte ausgenommen, -
denn die muBten Klavier iben. Nachmittagsunterricht war bis 4, dann zogen wir uns
um und durften Zivil tragen. Um 4.30 Uhr gab es den obligaten Tea und von 5 - 6.30
muBten wir Aufgaben machen. Die Lehrer durften uns nur an bestimmten Tagen fiir
-rg . ihren Gegenstand etwas aufgeben, so daB wir t#glich nicht mehr als 3 verschiedene
.-_Gegenstinde zu bewdltigen hatten. Nachdem alle so brav da saBen und biiffelten
+=~ oder schrieben, blieb mir ja gar nichts anderes tbrig, als es ihnen gleich zu tum,
- und siehe da, pl&tzlich wurde ich zur Vorzugsschiilerin. Wer hitte das gedacht?

vz Als ich erfuhr, daB Macky Mathematik unterrichtete, wurde sie mir einen Augenblick -
-~ lang weniger sympathisch. Doch dann betrat sie das Klassenzimmer, gefolgt von
Roddy, dem Airdaleterrier. Man stelle sich einen Lehrer in Wien vor, der mit einem
riesigen, leicht stinkenden Ungetiim im Schlepptau seinen Unterricht abhilt.Es
war auch nicht so, daB Roddy sich unter dem Katheder verkroch und Ruh gab. Er
wanderte im Klassenzimmer umher, schniiffelte an uns herum und kramte im Papier-
s, korb, so daB Macky gendtigt war, ihre mathematischen Erkldrungen mit ewigen Er-
- mahnungen des K&ters wie "Roddy, Platz!", Roddy sitz!" und "Roddy benimm dich"!
fr3: 2Zu unterbrechen.

>2-- 'Heuer lernmen wir etwas sehr Schweres" meinte Macky mit Bedauern, "Gleichungen".
Wenn ich sage X + 5 = 8, was glaubt ihr wofiir X steht?" "3", sagte ich prompt.
Sie fiel vor Begeisterung fast in Chnmacht."Woher weiBt du das" fragte sie ent-
zlickt. "Weil ich das schon vor 4 Jahren gelernt habe". Danach konnte ich in ihren
- Augen {berhaupt nichts mehr falsch machen. Nachdem ich eine halbe Seite Gléichungen
zu denen die Andern 1 Stunde brauchten, im Nu gelSst hatte, wurde ich auseFkoren,
den weniger Intelligenten Nachhilfestunden in Mathematik zu geben. Als ich das
.ws- den Eltern im nichsten Brief mitteilte, dachten sie sicher wehmiitig an das Ver-
yiexw Mogen, das in Frau Professor Tlirkel investiert wurde, damit sie mir die Grundbe-
- griffe der Mathematik beibrachte.
Bi: Auch im Franz®sischunterricht wurde ich als Wunderkind betrachtet. Kunststiick,
" nach 8 Jahren Unterricht, wihrend meine Mitschiilerinnen erst das dritte Jahr
ys= lernten. Abgesehen davorm konnten die Engl&nderinnen kein "i" aussprechen und
~ sagte immer "u", so daB allein meine Aussprache die Lehrerin in Freudentrinen
ausbrechen lieB

v

3};5 Und noch etwas machte mir pl&tzlich SpaB: Klavier spielen. 8 Jahre lang hatte
~ ich verdrossen vor mich hingeklimpert, mein einziges Publikum neben der Lehrerln
s @b und zu und notgedrungen die Eltern und in der Volkschule die gr#Bliche, ewig
i~ keppelnde Frau Direktor. Jetzt gab es Konzertabende, was bedeutete, daB alle, die
tm . Klavier lernten, vor versammelter Schule etwas zum Besten geben muBten. Ich hatte
lor _plétzlich ein wirkliches Publikum, vor dem ich mich produzieren konnte. Kam noch
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dazu. daB ich auch hier am lingsten gelernt hatte und dadurch die Beste war. Wahrend
die gnderen also kurze, leichte Etiiden von sich gaben, verwshnte ich meine ZuhSrer ..
mit dem 2. Satz von Beethovens Pathetik — der erste war mir zu schwer.-.

Anfangs gab es notgedrungen noch Sprachschwierigkeiten, aber da ich tagein - tagaus
nur engllsch hérte und sprach, verbesserte sich dieser Zustand zusehends.

Kurz nachdéms: ich nach Warden Court gekammen war, wurde uns von Miss vhittel, der
Matron, die filir unser leibliches Wohl sorgte mitgeteilt, daB8 der Premierminister
Neville Chamberlain eben von einem Besuch bei Hitler zuriickgekehrt war, nachdem
sie sich tiber den ewigen Frieden geeinigt hatten. Sie fordente uns auf, ein Dank-
gebet zu sprechen und filigte weise hinzu, daB8 insbesondere ich {iber diese Tatsache
tbergliicklich sein miiBte. "Die spinnt", dacht ich mir, "so werde ich Altmiinster
vnd Wien nie wiedersehen".
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Dfe Kinder waren in 3 Gruppen, auch Hiuser cenannt eingeteilt, die von je einem , .
Coptain angefiihrt wurden. Diese 3 Captains wurden von Macky auf Leb- sprich Schul-'
zeit ernannt, bedeutete eine groBe Ehre und brachte zwar viele Privilegien, jedoch .
auch eine Menge Pflichten mit sich. Die 3 Hiuser wetteiferten mit einander in A
sémtlichen Belangen, Sport, Musik, Lernerfolge, Betragen und was es sonst noch

gab. Am Ende des Tremesters wurde der Namen des siegreichen Hauses auf einer SJ.lber-
plakette eingraviert. Das bedeutete, daB, wenn man sich etwas zuschulden kommen lleg,,

man nicht nur vom zustindigen Lehrer, sondern noch mehr vom Captain zur Rechen-
schaft gezogen wurde.

FEY BT

_ﬂ.’-z

w7
Wihrend der Woche war es verboten SiiBigkeiten zu essen. Am Freitag schrieb man i
einen Wunschzettel und am Sonntag, nach dem Mittagessen, teilte Miss Whittel das
Bestellte aus und die FreBorgie begann. Man verschlang Unmengen won Schokolade,
Kekse und Zuckerln, so daB einem am Abend schon ganz schlecht war und man sich
nach einem gesalzenen Butterbrot sehnte.

X7

Viele Kinder waren mit ihren Haustieren angereist, um die sie sich selber kiimmern
miBten. Mackv war wie eine Furie, wenn ein Kaninchen - oder Meerschweinchenk&fig
nicht tadellos sauber gehalten wurde. Sie selber hatte neben Roddy noch 3 Katzen,

2 Wellensittiche, Goldfische und ein indisches Frettchen. Ich erwartete eigent-
lich immer, daB demndchst ein Krokodil um die Ecke biegen wiirde.

Jeden Dienstaqg nach dem Nachtmahl muBten die GroBen im Turnsaal antreten und Macky
hielt einen Vortrag liber die Weltgeschehnisse der vergangenen Woche, untermalt von :
ausgeschnittenen Zeitungsartikel, die sie mittels Projektor auf eine Leinwand warf.

Wehrend des Tremesters wurden einige kurze Theaterstiicke, teils wvon den Klassen, teils
von den Hdusern aufgefiihrt, aber das Hauptereignis fand kurz vor Beginn der Weih-
nachtsferien in Anwesenheit der Eltern statt. Eine Dame, die irgend etwas mit Theater
zu tun hatte, kam eigens zweimal die Woche um mit uns zu proben und Regie zu fithren.
Die Kleinen fiilhrten ein Mirchen auf und wir GroBen ein Stiick iber das Leben der
Geschwister Bronte. Ich spielte den Franz8Ssischlehrer - wegen meines Akzents -

in den sich Charlotte Bronte verliebte. Ich war in meinem Element und genoB jeden
Augenblick der Proben und erst recht der Auffithrung. DaB ich um 2 Kopf kleiner war

als meine Angebetete, spielte fast lberhaupt keine Rolle.

Fany

T

Ein paar Tage vor Ende des Tremesters lieB mich Macky rufen, iberreichte mir eine
Kopie des Stiickes "Arms and the Man" ("Helden") von Bernhard Schaw und teilte mJ.ru
mit, daB ich auserkoren war im nichsten Tremester den Bluntschli, die ménnliche M
Hauptrolle zu spielen und ich in den Ferien anfangen solle, die sehr lange Rolle zq |
lernen. Ich war selig und kiiBte ihr fast die H&nde vor Dankbarkeit. '
Wéhrend ich in Warden Court das Musterkind spielte und anfing alles zu vergessen, :-
was ich je in Wien gelernt hatte ,hatten die Eltern in Putney eine Wohnung gefunden
und mit den, in der Zwischenzeit aus Wien angekommenen Msbeln eingerichtet. r



